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Bezplatny dodatek do ,,Glosu Wab

Rok IV.

Gfos: ...Nigdym ja ciebie, ludu nie rzucila,
Nigdym ci mego nie odjgla lica,

Ja — po dawnemu — moc twoja i sital
Lud: Bogarodzica...

Glos:Rzeszom twym dzisiaj skro§ zmierzchéw
Jako zaranie. [hetmanig

Przed tobg ide i przy tobie stojg,
Z bojowem hastem, z pi6r orlich szelestem,
A kiedy ducha bierzesz na pier§ zbroje,
Tarczg ci jestem...

w klgsce nawet w blask odziewam zloty
Polegte roty.

Sztandar ja niose ponad ziemig wzbity,
Zeby go oczy gasngce widzialy,

A izby znak méj powiewal w bigkity,
Jak za dni chwaly...

Sztandar ci niose, a nie puszczam z reki
Mimo wiek meki.

A choé go dzisiaj wiatr nie zenie chyzy,
Co ortly moje porywal na boje, v
Cho¢ poczernialy u mogit, u krzyzy
Proporce moje,

Lecz zolnierzowi sztandar i zwinigty
Drogi i Swigty.

Zolnierze sa$cie zawolania mego

1 mej chorggwi towarzysze wierne,

A poprzez wieki rubiezy mych strzega
Duchy pancerne...

Zolnierze sascie, sgécie ko§¢ ortowa
Rycerzy stowal

Wabrzeino, dnia 12. maja 1927.

Marja Konopnicka.

BOGARODZICA.

Lud : Bogarodzica...

TN W W

Nr. 18.

A ja was wiode istawiam, gdzie trwoga,

" Przez siola, grody a przez ziemie rolne,

I tak snrawuje¢ dane mi przez Boga
Hetmanstwo polne...

Od mej butawy idzie rozkazanie
Szumem po lanie,

A ja was wiode, niewiasty i meze,
Na mury fortec 1 za twierdzy bramy,
Bo choé dzif inne bron'e i oreze,
Lecz béj ten samy...

A przebojowan dzi§ musi i bedzie
W mojej komendziel

Ten tylko bowiem lud upada w cienie,
Ktéry sam sobie nie dochowal wiary —
Temu, co stracit sztandaru widzenie,

Na nic — sztandary!

Kornym i wiertnym duchom ja heimanig,
Jake w zaraniel

A wy sie czujcie nie jak luza marna

Co krzykiem trwogi przed bojem wybucha,
Lecz jako zwarta chorggiew i karna

Na zoldzie ducha...

1 jak rycerstwo, ktéremu hetmani
Niebieska Pani!

Tak odnowione jest zaprzysig¢zenie,
Hetmarfistwa mego i rycerskiej wiary,
A wy zatknijcie nad groby i cienie
Swiatta sztandary...

Scheda wy moja i moja dzielnica...




Bogarodzica.
Najstarsza piesn polska.

‘Swiatlo wiary prawdziwej, wiary chrzescijafiskiej,
padto na ziemi¢ naszg jeszcze za panowania pierwsze-
go ksiecia Mieczystawa. Uxkazali si¢ na ziemi polskiej
ksigza, kiérzy uczyli naszych ojcéw pogafiskich stowa
Bozego, zakladali szkoly, budowali koscioly.

pieral si¢ z poczatku lud pogafiski zwiastunom
Ewangelji Chrystusa Pana, bo nie rozumial jeszcze, ze
ze wszystkich ,nowin® ta jedna jest prawdziwg, ta
jedna jest wigta. Ale z biegiem czasu zrozumist to,
pokochat prawdziwego Boga, nauczyl sig¢ czci¢ Ukrzy-
2owanego Zbawi:iela, a serce swoje oddal Jego Matce
PrzenajSwietszej. [ wyrazat te swg milo€¢, jak umial:
modlit si¢, spowiadal, pokutowal, chodzil do kosciola,
az wreszcie zapragnal czci¢ swego Boga i Panne Naj-
fwietszq juz nietylko sercem i nie tylko slowem mod-
litwy, ale i stowem piesni, sfowem S$piewanem.

Ale c6z, kiedy przez diugi czas nie bylo ani jednej
piedni polskiej!

Ksigdz, stojac przy ottarzu lub na kazanicy, $pie-
wal pieéni lacinskie, a lud, chociaz ich nie rozumiat,
bil si¢ w piersi i wolal, po kilka a nawet po kilka-
nadcie razy: ,Kyrie eleison®, t.j. ,Panie, zmiluj sig®.

Otéz to mu juz nie wystarczalo: rosta w sercach
poboznod¢, wigc i usta domagaly sig¢ stéw, kidéreby
wyrazily to, co bylo w sercu.

- Az na koniec znalazty sie takie stowa: w wieku
XIIl t. j. w owych czasach, kiedy to Tatarzy po raz
pierwszy na Polske napadli, w Saczu, w klasztorze
p. p. Klarysek, zabrzmiala pewnego wieczora piesn:
w»Bogurodzica, dziewica, Bogiem slawiena Marya“.

Z Sacza rozeszly sie stowa i nuta tej pieSni po
catej ziemi polskiej, obiegly chaty wiejskie i zamki
rycerskie, — wszedzie gdzie tylko w piersiach serce
gorgce bilo, $piewano te¢ piedn i kochano i czczono
jak Swietosé jaka.

Istnieje przypuszczenie, ze napisal jg jaki§ zakon-
nik na prosbe krolowej Kingi Wegierki, rodem, lecz
Polki duchem, malzonki ksiecia Bolestawa Wstydliwego,
ktéra po $mierci meza wstapita do klasztoru Klarysek
w Saczu, aby juz wylacznie Panu Bogu sluzyé.

Lecz w ciszy klasztornej nie zapomniala o swoim
narodzie, i ona po przybyciu do Polski wniosta z sobg
prawdziwe blogostawieristwo Boze, bo i zupy solne w
Bochni odkryta, i medlitwg swojg nieszczescia narodu
tagodzila, — ona pierwsza pomy$lata o tem, aby naréd
pol.;.gi mégt Boga pie$nia we wlasnej mowie
wielbié. i

{ mawia¢,

A teraz przyjrzyjmy sig blizej ,Bogurodzicy*, kié-
ra jest nietylko naszg najstarsza pie$nig religijng, ale
zarazem najdawniejszym wogéle uiworem poezji pol-
skiej. Nie kazdy moze jg zrozumie¢, bo jezyk zmienit
sie przez pdlsiddma wieku.

Jest to modlitwa do Boga o blogostawieni-
stwo, o najwieksze szczedcie, jakie moze czlowiek

-osiggnaé, tj. o zycie pobozne na ziemi i o s:czgscie

wiekuiste w niebie ; oredownikami przed Bogiem sg w
tej modlitwie NajSwigtsza Panna i §wiety Jan Chrzci-
ciel. Do koscioféw jej poswieconycl chodzita boso
przez kamieniei ciernie; nic wigc dziwnego, 2e zyczyfa
sobie, aby w pierwszej pie$ni polskiej naréd blagal
Matke Naj$wietsza o oredownictwo przed - Jej Synem.
A wzgledem §wietego Jana Chrzciciela miata Kinga,
jak opowiadajg wielkie obowigzki wdzigcznosci.

Kiedy poslubila ksigcia Bolestawa, zaraz po S$lu-
bie uklgkla przy nim i w imie Boga Djca zaklgta go,
aby sie tagodnie z nig obchodzil. Bolestaw, wzruszony
jej tzami i prosba, przyobiecal uroczydcie, ze nigdy
zniewagi od niego nie dozna. Po dwu latach jednak
Bolestaw rozgniewal sie na Kinge i przestal z nig roz-
) Wowezas pani $Swietobliwa oddala sie w
opieke §w. Janowi Chrzcicielowi, i cto w samg wigilje
swego Swieta (tj. 23 czerwca) ukazal sie¢ jej $wigty Jun
i obiecal, ze jej nie opuéci, 2e o cokolwiek w imig
Jego prosi¢ bedzie, otrzyma.

I tak sie stato. Nazajutrz, wychodzac z koSciola,
spotkata Kinga Bolestawa i wimig¢ Jana $w. prosita go
by i nadal byt dla niej dobry. Ksigze pozdrowit |q
serdecznie, utulit jej izy, speini¢ jej prosbg obiecat
i obietnicy dotrzymat.

Oto dlaczego przez wdzigczno§é dla $w. Jana
prosila zakonnika, aby w pieéni, kt6érg miat ulozy¢,
wymienit nietylko Matke Boskg, ale i tego, kiory
ochrzcit Zbawiciela.

Najwcze$niejszy odpis tej pieSni, ktéry doszedt do
nas, pochodzi dopiero z poczgtkéw XV r. i znajduje
si¢ w bibljotece Jagiellofiskiej, zawiera dwie pierwsze
zwrotki, Opr6cz tego rekopisu mamy jeszcze z XV
f. trzy pdzniejsze nieco (krakowski 2. i czgstochowski
i watrszawsko-petersburski;) wszysikie one zawierajq
juz i p6zniej dodane zwrotki, ktérych ogétem jest 20.
Drukiem po raz pierwszy Bogarodzica byta ogtoszona
w 1, 1607 przy Statucie Laskiego.

Takie sa dzieje najdawniejszej naszej piesni reli-
gijnej, ktérej autorstwo przypisywano diugi czas mylaie

i §w. Wojciechowi.

Najstarszy te: zabytek polskiej literatury
religijnej,  liczy dzisiaj juz przeszio
szeS¢set piedziesigt lat. opiewano pie$n te
i po koSciolach, i w czasie pielgrzymek d
miejsc Swigtych, lecz nadewszystko Spiewato
ja rycerstwo przed bitwg. Tak, naprzykiad
kiedy za panowania kréla Jagielty, na polach
Grunwaldu stanely naprzeciw siebie zastepy
wojsk polskich i krzyzackich, rycerze nasi,
zanim rzucili sie na Niemcoéw, zadpiewali
chérem te pieén $wigta. W 16 wieku zwy-
czaj ten ustaje, a w 17 wieku z rozkazu
wladzy duchownej w katedrze gnieZniefiskiej
co niedziela staje -przed trumng $§wigtego
Wojciecha duchowienstwo, i rozlegajg sig
we wspanialej Swiatyni ie same stowa, ktdre
niegdy§ z p6l Grunwaldzkich wzbily sig
ponad gwiazdy i az do $w. Stanislawa doszly-
Zwyczaj ten przechowal sig az do dzisiej.
szego dnia,
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Dwaj bracia.
’Obruek z fyeia. 4

(D ok« fi :zenie),

Matka nie dinjo przetyla ojcs; w rok pfZaiej
polgczyla sig z nim w wiecznodsi, Wdéwczas majatsk
caly priesiedi ma wiasnos$é mego brats. Pewnegs dria
za2gdalem, aby mi natychmisst dal polowy magtkn,
a2 gdy om sprzeciwial sig temu, poprzysigglem zemslg.
Peprzysigplem zemsig, choziad brat nie chcial mi oddaé
getdwki dlx mego wlasnego dobra — gdyby b wiem
byl wiedy dal, bylbym wezyslko prie‘rwonil i stal sig
ngdrnym 2ebrakiem, Posadg w fabryce porzecilem
jeszsze za fycia matii i bylem odigd na sirzymsnin
b:sts, Po edmownej edgowiedzi Stamislawa zebralem
dawrych najgorszych robotnkdéw = fibiyki, w kidrej
bylem nadzorcg i naméwilem ich, by razem ze mng
obizbowali stlsp brats,

Tak sig te2 slafe ; mxjpierw ped allifmy kamienicq
jige w insej czqfci missta, sby edwrécié mwige w
tamnig sireng, & tymezarem srzbewalifmy skilep, zzbrali
wszysikie kosztowniejsze przedmicly i mmknglifmy
z wiasta wraz z iwpem. Nkt n:s aie podejrzywal,

" a poszciwy Stanislsw nie csyariyl mnie, chaciaz musial

sig domy#laé, 2e te ja mczynilam, Zsnim wiadza pocgls
czyni¢ poszukiwanis, my bylifmy dsleko w lasie be:z-
pieczni, gdyz Scigsnie nas wdiéd skalisiych wiwozéw

. bylo polgczone z nieberpieczcnl twem 2ycia dl: ici;

gajaeych,

Wirétce rozpuszczeno pe lesie peirel; Kkilka razy
fandarmi byli juz na naszym ir2pie, sle zawsze jaked
szezefliwic amykalifmy, tem bardziej, 2e gidwna nasza
kryjéwka znajdiwala siq wirdd skal, do kidrych dosigp
wazkg, siromg 4ci:2yng byl tylko msm znany. Nipa-
dali¢my przews2nie naturystéw zwisdzsjqcych te okelice,

 Powedzilo sig¢ nam dobrze, Mime to wyrzaly symienia

pie epuszcraly mnie na chwilg; mei towsarzysze 1é
wniez byli zawsze smulni, nic ich mie cieszylo, nawet
kosztowse lepy..

Pewnege razm, bylo to w dniy meith imienis,
ssisdlem na szezycie skalisiej géry i zaciglem dumaé
— przypomnisiem sebie przykre i przyjemne chwile
mej mlisdofci, wéwezaz gdy przypomnisiem sebie
wszytkie me zbrednie, wyrzaly sumienia doszly de f{e-
go stopnia, 2¢ cheiafem siq rruié w przepad’, aby
zskeficzyé te nqdine 2Zycie, A'e rezmyélilem sig —
meze nadejdzie chwila — kiedy beqdg mégt edpokate-
waé za me winy i slaé siq imnyw, Chwils ta wiaénie
dzif nazdes:zla, gdy priypsdkowo dowiedzialem sig ed
iych, ktérych cheizlem ebrabowaé, 2e brat méj spadi
w przepsfé. Sjpopécilem siq ma dno w nadriei, 2e albe
sratujq brata i tym czysem okwpiq me wysiepki albo
znijde mpragniong Smierd.

Stale siq plerwize, widcczaie Bég nie chcial mege
potypienis, leraz wraz z towar:yszami stang sig inaym
czlowiekiem, 2y¢ badg jak peokuinik, To bydre maj
lepszem zadofémczyn'eniem, Tsk posispawiam wobec
Boge i pesiancwienia tego nie zlamiq. Tak mi, Bazs,
depoméil

Ta glebsko wiraszony sxcfizyl swoie opewiadanie,
a dwie fzy, jak dwie krople rasy s3iongly po jego
egrealych licack, .. Ly {e byly niezbilym dowcdew.
¢ mowi szczerg prawde.

Op:wiadenie to wywsile sa wizysikick ber wy-
jalku poictne wrezen'e,

Niazajatiz przywelase leksrza, iten epstrzywizy
choregy céwizdezyl, 2e po kilka iygednisch bgdeie
mégl powrdcié do zupelmego zdrowis, Tik sig te2
stalo ; przez tydziei pozestawal chdry w godicinnej

chacie wiednlaks, przez ten czas odzystal sily tak dalece,
2¢ przawiezienie go do miasta, do domu byle mezline.
Towarsyste nieszecrgdl wej wycieczki nazsjetrz po
wypadku edjechali do miasta i zawiademili nirzeczosg
biednego Stamislawa e nmieszczgficin. Ziozpaczona
przyjechala na dragi dziefi edwiedzi¢ narzeczentgo w
chicie wiedniacze], Plakalarzevaemilzami, {ak 2¢ am
Stamislaw musial g uspokajaé i pociesza¢. Nie opnicils
go ani na chwilg, siedciala przy jege lc24 daiem i mecy,
dopiero po iygedunin wraz z nirzeczenym odjechsla do
miasie, Tam przys:edi Stanislaw do zupelnege zdrowis,
8 w kilkza miesigey péZilej odbyl s'q dlad, wéwcrss
byl bardze smutny, Jedao tylko maiiwilo go, 22 nie
wiedzial, ce siq po tem zdarzenia stzlo z Janem,

Jan skeficzywszy wyiej priyloczene epowizdanie,
polecil cherago brata opiece wiedniaka i towarzyszy
nieszcrgdliwe] wycieczki, sam zaf w necy wyszed!
z chaly, 8 22 nim pojedyficzo iani jege towarzysze,
Oiigd nikt nie wiedzial, co siq nimi sfals, ale Ze
przestali byé opryszkami, nie mlegalo majmaisjszej wit-
pliwedci, 2 to tem bardzej, 2¢ w kilka dni péZnle) sgd
cyrkularny w mieSc’e ofrzymal berimienng pesylkq ze
Znazzng susg »iemiqdey i ré2semi kesziownocésiam',
Jako nadawca fgurewale jokie2 zmyédline imig i na-
zwiske, wewnglrz zal zasjdowala sig karts: ,P.un'gdze
i kosziownodci te pochadzg ed eprystidw, kidrey nie
bedg pestrachem okolicy. Médlcie siq za nas.,* Liko-
niczaa ts kartka wyrazala jedsak wicle, bo nawiécenie
i skruche, ..

Na lesistem wzgérzn zsajduje sig kedci:l i klasgids
Trapistdw; tam ce dziei edbywajgy wipblae moliy
zskoznicy, C ¢2ka reguls nie dezwala im méwi¢ do
siebie, pordrawiajg sig¢ 1ylio wiajemaie slowsmi ,Me-
ments meri* (pamigtaj na Smice¢). To jedyne slows,
jakie précz modlilwyiwychodzg z ich mst. W ten spe-
séb 2yjg samotnis, pokutnjge za winy wlasne i za grze-
chy calege éwizta, Odesobnieai zupelnie eod riszly
tyjacych, zdala ed wuciech dwiaia i rezpusty, 2yjq tylke
mys'a o Boga i o Ragrodzie wicczaej.

W tym klasztarze pokutaje grzeszmik ciqzki, kiéry
m3s wisle wa sumieniv. Byl hersziem bandy opryszkéw,
a teraz wraz z tewarzyszami atira sig pizeb'sgad Boga
za winy przez cale 2ycie tak obficie pepelnizne, Imie
jego przed wslgpieniem do klasztorv, bylo Jin, jednak
wdtiawszy habit zakosny, olrzymasl imiq Pawls, gdy2
pedebnie jax Pawel, zmi‘ sig nawrécil, byl ciq2kim
grzesznikiem, Tewsrzysze [brata Pawla® (jak go teraz
nazcywane) wsiqpuisc de zakoumw pozmienisli réwniez
imiona chrzestme na imne,, Teraz ocrekzjg w poxoju
chw'li, kiedy ich Bég de swej chwaly powols, gdy2
mogy slq spodsiewaé przebaczeniaod Bigs, ,slbowiem
milosierdzie Baskis jest wigxsze nit grzechy calego
fwizta”,

KONIEGC,

_—— o

Przez biale éwily, pizez kiwawe zorze,

Przez vkochazych masrzefi senny 16j,

Prrez fniedn® géry, przez sine morze

Lecg sny meje stoczyé z 2yciem bdj —

Przez pusie puls, przez cmeniaing civzg,
Wéréd szepin wieczrym saem spuwilych warg,
Wéiéd szemn lifsi, kifre wistr kolys:e,

Leci w dal echo mych cksrg...
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.. Posiedzenie w Politechnice warszawskiej w dn. 23 ub. m. na pierwszym planie p. prez.
Rzplitej, w glgbi b, prez. Rzplitej p. Wojeiechowski oraz gen. J. Haller.

Lamigléwka
ul, przez ,Tifa* i ,Tuptup® z Mentowa,

Ule2yé 18 wyrazéw i tak je zestawi¢, asby peo-
crgtkowe lilery ezytane z géry na dél, miworzyly imig
i nazwiske behatera z powiesici Sienkiewieza,

Znaczenie wyrazéw:

1. Zbiér drzew,

2, Gatunek malpy.

3. Nazwa kwiaiw,

4, Rzeha w zach, Europie.

5. Imiq 2efiskie. ~

6. Begini slowiafiska, opiekwaka zmarlych,

7. Czqfé nogi. .

8. Hetb Warszawy,

9, Tyinl ksigzki Kessak Szczuckiej.

10. Nazwa boga perskiege,

11, Krél 2ydowski,

12, Rodlina pugca,

13, Inaczej wyebraZala,

14, Kra] w solud. Ameryce,

15, Kraj w Eurepie,

16. Samogloska.

17. Imigq mgskie,

18 Drogi kamies,

Sylaby: 2, b, ¢, ¢ja, cia, d, do, do, ¢, |, g, £,
g2, g9, gi, i, i. in, ja, lam, las, Insz, ma, masz, me, ms,
na, na, na, ns, ma ni, o, er, pa, po, ra, ran, Ie, re, 100,
s, stur, sy, i, tan, to, ty, ty, w, u, waj, wij, z, 2, 2o,

Zadanie konikowe
ul. ,Arab* z Nowegsmiasta,
Odczytaj ruchem konika wiersz paety.

I ko |[zn6éw|szych| na
na | na si gi da
rzy | stu | czy | ¢y | na

z |step| szej | bg | néw
za | sta¢ i z

Rozwigzanie s:arady z Nr. 12,
Kra-suy-staw
mededali: ,Arab*,  Balladyna®, ,Czarna geretka, ,Ceir-
ny niedZwiedZ* z Nowegemiasta, Juljam Dylygewski

Zjazd harcerstwa polskiego w Warszawie.

Pochlebea.

— Ten pan
sekreiarz ma steas
szliwie czerwony
nos, czy te z pi-
jafistwa ?

— O nie, eon
go sebie malsje,
bo chce sig przy-

podebaé psnm
prezesowi, kiéry
mia CZEIWORY ROS
ed wrodzenis,

Janek: — Sla
cbsj jeno Felek,
do ciego 13 te
c¢zarne hliwisze
pray fariepisnie?

Felek: — Co,
to nawet fego nie
wiesz ? — Puze-
ciez na2 mich #a-
icbne melodje
kegdg grane!

z Lubawy, El:gancki Karclek* z Nowegomiasta, , Ja-
g'eaka® z Wielk, B:téwek, ,Leninch®, z Nowegemiasta,
JLiljima®, _Pogremca boa z Awsiralji*, Szlim Mirza®
z Lidzhbaika, Wilk morski # Nowegomiasta,

e e

] e e e e e 1
i 1 0
|j—- = (]
= Il
| it
- HH 0
[ S NN
llll_ﬁ: e —i=

|
I
|
!
I
|

nadeslali: _Arab* ,B:lladyna® z Nowegomiasta, Wan-
da Csndréwna z WabrzeZna, ,Cip, cip, cip® z Lubawy-
LCrainy nicJZwied£*, ,Czaraa perelka® z Nowegomiasta,
Wiad, Dearkowki z Wiewska, ,Dsch Puszezy®, J6zel
Dylggowski z Lubawy, ,El:gancki Karelet* z Nowege-
miasta, Stefan Gabryelski z Zielkows, Wiad, Gizego-
rzewska zr Kowalewa, ,Jagienka® z Wielk, Baléwek,
Filip Jsreszewsti z Lidzbarke, _Lenixch®, ,Liljana*
z Nowegomiaste, Wiad, Liszewski z Mroczns, Br. Ma-
kowski z Dabrowej Iaki, J6zefa Mlynarska z Myidliwca,
Anastazy Nadelny, Jézef Napierski z Lubawy, Klara
Piotrowsks z Fiydrychawa, M. Plotkéwna z Mikelajk,
LPogremes bsa Awstralji®, ,SeJm Mir2za* z Lidzbarka,
St, Sudykewski ze Zwiaiarzs, ,Wilk morski* z No wege-
miasta, Jan Wisaiewski z Lidzbarka,

W dredze losowania przypadla ksigzka:
p- t. ,Domijan* Juljanowi ylegowskiemu
z Lubawy, ktora nalezy odebra¢ wfilji naszej
w Lubawie.

W losowaniu uwzgledaiono tylke n2zwiska
tych, ktérzy przyslali i rozwigzanie zadamia
lgqeometrycznego i szarady, co zastrzegliSmy w

r. 12, ;
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